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DEFINITION D’UN ACCESSOIRE

« Equipement fixe ou amovible, autre que la fourche, qui
permet de manipuler une charge.

* Fixé directement sur le dispositif de levage du mat, sur
le tablier du chariot ou supporte par les fourches.

« En plus davoir un poids non negligeable, son
installation a pour effet d’éloigner le centre de gravite.
Il affecte toujours a la baisse, la capacité de levage du
chariot elévateur.
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IMPACT D’UN ACCESSOIRE
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DEFINITION D’UN ACCESSOIRE

Tablier a déport latéral  Positionneur de fourche Combiné
TDL (SS) PF (FP) '~

Déplacement de Fourches
plusieurs palettes télescopiques
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DEFINITION D’UN ACCESSOIRE

Pinces a boites/ballots Rotateur

Potence Rallonges de fourche Artisanaux

Fixed Length Model
EB-40 Shown
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ACCESSOIRE NON AUTORISE

Contrepoids amovible
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ACCESSOIRE NON AUTORISE

Extenseur de mat
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In accessoire.
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CE QUE LA NORME B56.1 DIT :

4.2.1 Aucune modification ni ajout touchant la capacité ou
le fonctionnement sdr du chariot ne peuvent étre effectues
sans |'approbation écrite du constructeur. Lorsque celui-ci
donne son accord, il faut remplacer les plaques
signalétiques, les étiquettes et les autocollants sur
lesquels apparaissent des renseignements sur la
capacite, le fonctionnement ou l'entretien du chariot.
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CE QUE LA NORME B56.1 DIT :

7.5.9 Le constructeur (de l'accessoire) doit poser sur
I'équipement de préhension amovible (a I'exclusion de la
rallonge de fourche), une plaque signalétique robuste et
anticorrosion, sur laquelle apparaissent de facon lisible et
durable, les renseignements suivants :
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PLAQUE SIGNALETIQUE DE L’ACCESSOIRE

Le modele

# de série
Press. hydrauligue max

Le poids

Rtateur

EQUIFMENT, 'NC. RAINIER. CR.

MODEL

4 seERIAL
b, B) T
?:A:;‘.NEIGHT LTS
,.P;

0" no NOT EXCEED
AL e PACITY SHOWN
T ON TRUCK
NAMEPLATE 2]
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PLAQUE SIGNALETIQUE DE L’ACCESSOIRE

Une exceptlon a Ia regle...

Capacité de 2361 kg pour un CdC a 36 pouces (p)

2 p de hauteur X 5 p de largeur X 48 p de longueur
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R, que “hariOt

le a jour ?
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CE QUE LA NORME B56.1 DIT :

4.2.2 Si de I'équipement, y compris une rallonge de bras
de fourche, est monté sur le devant du chariot, ['utilisateur
doit s'assurer que les renseignements sur I'équipement, le
poids total approximatif du chariot et de I'équipement ainsi
que la capacite du chariot et de I'equipement a hauteur de
levée maximale avec charge centrée latéralement
apparaissent sur le chariot.

4.2.3 L'utilisateur doit s'assurer que les plaques, les
avertissements et les instructions sont apposes et lisibles.
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PLAQUES LISIBLES ?
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PLAQUE SIGNALETIQUE A JOUR ?

7

(23] Lift Truck Model H230HD
MHVSTER

157 M| Senial No. HO07E02330G

Attachmierd. 2350 mm (92.8 in) SS Crg + 2438 mum (06

b

Truck Weight 14790 kg (32600 Ib)
Tread Width 2190 mm (86.2 in)

Back Tilt 7.0 Degrees
Tire Front Rear
Size 10.00XR20 Dual Radial 10.00XR20 Radial

Pressure 1000 KPA(145 PSI) 1000 KPA(145 PSI) |

MAXIMUM |Load Height Load Center
CAPACITY Dim. A Dim.B8 | Dim.C (

750 kg 3750mm 610 mm |\ 610 mm
Ib) {147.6 in) (24.0 in) YV (24.0 in)

0 mm mm 0 mm

(0 in} (in) (in)
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EVALUATION DU DANGER ?

 Modéle GLC155VXNGJE100

' No de série F879v01954P

Modéle GLC155VXNGJE100
No de série F879V01538M Accessm“_ 1219 mm (48 in) Tablier + Pince a bobines de papier
Cascade 100F-RCP-60635

ACCESSOIre: 1219 mm (48 in) Tablier + 1220 mm {48 in) Fourches

Poids du chanot 9800 kg (21590 Ib)
Pneu Entrainement 1133 mm ( 44 6 in)

Poids du chariot 10910 kg (24040 Ib)

Voie Avant 1130 mm ( 44.6 in)
Inclinaison arriére 6.0 Degrés e

Inchinatson arnére 6.0 Degrés
5 Motriggs Directrices
| Dimensions 28X12X22 Bandage 22X8X16 Bandage

Pression —

' M
Hauteur ]
de Levage (?entre de Ch.argea -
Dim. A Dim. B Dim. :
| 4700 mm 760 mm 760 mm ¥
(185 in) (30in) | (30 in) :

0 mm 0 mm 0 mm ‘
(0 in) (0 in) (0in) Uy
e

Le chariot est muni d’'une
pince a papier

Capacité de levage réelle

CNESST
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EVALUATION DU DANGER ?

TOYOTA ELECTRIC' FORKLIFT "TRUCK @.

DEL}/ ™ SLUOS ISERIAL NO. [* 4

Le chariot est muni d’'une

'MST jroV ;aAcx TILT | |

wamenvme'so e cer] L HOU AH]

| TYPE i;u
FRONT |

TREAD r‘*h“_" SIZE pR

ATTACH/
‘VOLTAGEL
TIRE FR] €€XSXI6 SOLLD

r-;-'——v e ————————— '

EU kouacaradiny

-‘-—:A -~ /‘_‘ w\/

Ly

- J'
3l

TRUCK WEIGHT| -

1b(u Ib 9400

BATTERY WEIGHT

T BT

o MINAAX TTS7D kg/ 00 kg
| ISR T g (et kg FRYRL )
WITH VERTICAL MAST EQUIPPED AT MAX. LIFT HEIGHT “A”AS SHOWN
x A

AL & )

IS TS | THS FORKLIFT TAUCK

=g [ES1% R 131919 nen 1w
&) EEP- :

S

o3 e )v) P

VEETS 03 EXCEEDS DESIGN
SPECIFICATIONS OF ASuE/

A1 g paww

ANSI BSEY IV EFFECTON

pince a papier

Capacité de levage réelle

THE DATE OF MANUFACTL ‘

13683

6205
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ssentielles pour
d’une charge ?
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CE QUE LA NORME B56.1 DIT :

5.4.1 (b) Manipuler seulement des charges dont la capacité
ne dépasse pas la capacité nominale du chariot.

5.4.1 (c) Manipuler les charges dont |les dimensions excedent

4.2.4

les dimensions établies avec tres grande prudence.

Cela pourrait rendre le chariot instable et difficile a
manoeuvrer.

L'utilisateur doit se rappeler qu'une variation des
dimensions de la charge peut modifier la capacité du

chariot.
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CONDITIONS POUR UNE MANUTENTION SECURITAIRE

« Connaitre la capacite
de levage du chariot
avec le ou les
accessoires

* Connaitre le poids de
la charge

ey ;hﬁ'ﬂﬂlﬁﬂﬂﬁrl + 1220mm (48 ) Forks
Battary 2980 kg (6560 Ib) " T m
Trck We. Max Battry 4340 kg (8660 b it
MHHWWMHMSII&.MM
Mm-muu' ~ Back Titt § Degrees 3

 MaxAH. 1240

o m ' Roar
! W -‘. ¥ -,

- i - ,.__.__ 1
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mensionnées
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CE QUE LA NORME B56.1 DIT :

5.4.3 Engager a fond le dispositif porte-charge sous la
charge. La longueur de la fourche doit étre au moins égale
aux 2/3 de la longueur de la charge.
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CHARGES SURDIMENSIONNEES

Regles des tiers

48 pouces
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CHARGES SURDIMENSIONNEES

Modéle ERCO60RFN48SE084 -
No ae sene E108V06505U

Aocesuoire: 978 mim (38.5 in) Tabdier + TOL Cascade 60E S5S-B003 + 1830 mm
{72 in} bourches

Paids do chanol, batteiz non compnse 3820 kg (8420 1)  Max A H. 1000

Pk oz chariol, battorio comprise 5580 kg (12220 1) Type EO 48 Volis

Pods de i batterie: 1320 kg (2800 tb) > 1770 kq (3900 Ib)

Eneu Fnirzinement 306 mm (355 ) lnclinaison amiére 5.0 Degres

Pneu Mofrices Direcirices
Taille 21X8Xx15 Bandage 16X6X11.5 Bandage
Pression  --- 2 ,

~ = I Hauleur vt Char
CAPACITE des Charge Centre de Charge .

MAXIMA _Dim.A pim.B , Dmm.C ,C
1830 kg 4770w 910 mm | 910 mm T‘*‘ :
. g

(4000 Ib) (187.8 in) (3ein) (36 in)

1310 kg 4770 mm ‘137omn\, 1370 mm
i (2850 Ib} (187.8in) £\ (54in) 4 (54in)
5 N g

WG

>

54 pouces

&

« Chariot a des fourches de 72 p

« Dimension des charges :
48pa120p

Charges supérieures a @

48 pouces
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CHARGES SURDIMENSIONNEES

Longueur maximale permise de la charge
selon la longueur des fourches

Longueur des fourches Longueur maximale de la charge
(pouces) (pouces)

40 60
42 63
48 72
54 81

60 90
66 99
72 108

27
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CE QUE LA NORME B56.1 DIT :

7.37.1 Les rallonges de bras de fourche ne doivent pas
déepasser 150 % de la longueur de la fourche qui les
supporte.

7.37.3 Aux fins de capacité, le centre de gravité de la
charge de la rallonge de fourche doit étre situé a
50 % de la longueur de la rallonge de fourche qui
supporte la charge.
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RALLONGES DE FOURCHES

Ne doivent pas exceder 150 % la longueur des fourches
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RALLONGES DE FOURCHES

Est-ce que la regle des 2/3 s’applique ?

31 CNESST
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RALLONGES DE FOURCHES
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RALLONGES DE FOURCHES
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RALLONGES DE FOURCHES

A quoi servent les rallonges de fourche ?

Régle des 2/3

Fourches de 48 pouces

Rallonges

Fourches de 48 pouces

s CNESST



RALLONGES DE FOURCHES

A assurer un support sur toute la longueur
de la charge surdimensionnee

Elimine le danger de bascule

Elimine la déformation

3 CNESST
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RALLONGES DE FOURCHES

* Regle de 150 % n’est pas respectée (42 p et rallonges de 72 p)

« Deéplace des charges plus longues

« Pas de mise a jour de la plague signalétique du chariot
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RALLONGES DE FOURCHES

Signe d’'une mauvaise utilisation des rallonges
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LA POTENCE

Un seul point d’ancrage

Inclinable

Extensible avec plusieurs points d’ancrage
] K.
—

e
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LA POTENCE

MODEL

CAPACITY A
CAPACITY B
CAPACITY C
CAPACITY D
CAPACITY E
F.GH,IJ

900 HH

1,900 Ibs.
2,000 Ibs.
2,200 Ibs.
2,400 Ibs.
2,700 Ibs.
3,000 Ibs.

La potence présente plusieurs

capacites de charge

Ne pas mélanger avec la capacite

de levage du chariot

40
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LA POTENCE

Danger de renversement Danger de bris

# CNESST
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CHARIOT ELEVATEUR TOYOTA
U35 8000 1b No.DE SERIE| 794 3 1

INCLINAISON, 6 ACCESSOIRE T AB S S/ MQT

VERS L’'ARRIERE

E- 1100 1450

? i gy W =6 A

7.00-12-12/108

sE EN MM
12 /3657 mm | §

2000 1b./907 Kg. 3251b/147kg. | |
30001b./1360 kg. 550 1b./249 kg, |
40001b./1814 kg. 800 Ib./362 kg.
5000 Ib./2268 kg. 1050 Ib./476 kg.
6000 1b./2721 kg. 1300 Ib./589 kg.
70001b./3175 kg. 1550 Ib./703 kg.
8000 Ib./3628 kg. (1800 Y476 kg.
9000 Ib./4082 kg. 2000 Ib./907 kg.
10,0001b./4536kg. | 24001b./1088 kg.
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LA POTENCE

 Length Model  Potence doit étre collée au tablier

BNd0 Shown

« Capacité des accessoires de levage
€égale ou supérieure au maximum de
I'accessoire

* Lesrégles de charge suspendues
s’appliquent

« Le chariot n'‘est pas une grue:
aucune personne a proximité de la
charge

e CNESST



LA POTENCE

Potence artisanale
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LE CROCHET DE LEVAGE

Capacité de levage***
2500 lbs

I 24 pouces

©
2200 Ibs

I 36 pouces
E -
©

2200 lbs

La capacité de levage du chariot doit étre définie en fonction de la
position de I'accessoire.

*** Valider avec le fabricant méme si la plaque indique déja une
capacité pour un centre de charge a 24 pouces parce que la
charge est suspendue
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LE CROCHET DE LEVAGE

Situation a proscrire

L’'extrémité des fourches n’a pas une épaisseur uniforme
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LE CROCHET DE LEVAGE

Si installé sur une seule fourche:

Doit centrer la fourche sur le
tablier.

Ne doit pas depasser |la
capacité nominale de Ia
fourche selon la position ou il
est fixe.
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CE QUE LA NORME B56.1 DIT :

5.4.5 La manipulation de charges suspendues a l'aide d'une fleche (bras de
grue) ou d'un autre dispositif peut modifier les forces dynamiques et rendre le
chariot moins stable qu'il ne l'est dans les conditions mentionnées au
paragraphe 7.6. Les pentes ainsi que les démarrages, les arréts et les virages
brusques peuvent faire balancer la charge et constituer un risque.

(a) Au moment de la manipulation de charges suspendues:
(1) ne pas dépasser la capacité indiquée par le constructeur pour la
manipulation de charges suspendues;
(2) toujours soulever la charge verticalement; ne jamais la glisser
horizontalement;
(3) transporter la charge de maniére que le bas de la charge et le mat
soient le plus bas possible;
(4) lorsque la charge est élevée, manceuvrer le chariot lentement et avec
prudence; élever la charge juste assez pour pouvoir la transporter.
(5) utiliser, lorsque c' est possible, des haubans pour réduire le
balancement de la charge.
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LES PINCES

Si mal installés, la fonction de sécurité pourrait ne pas
fonctionner.

Pinces a rouleaux :

* un bras par rouleaux est preférable

« commande a deux actions oblig. 2010

Pression hydraulique doit étre ajustée pour un fonctionnement
optimal.
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L’ENTRETIEN

Positionneur de fourches

SCHEMA D'ENTRETIEN PERIODIQUE

Heures de

OPERATIONS .
travail

Nettoyage aux points « b » ; graissage également au point « bl ».

Lubrification aux points « a ».

Controle du serrage des vis et des raccordements hydrauliques.

Pour les modeles FR et FFP, controle de la fixation des fourches avec les vis « g ».
Vérification du jeu vertical dans les crochets inférieurs.

Vérification du serrage des vis « h » (smivre les indications NORD-LOCK) 1 OOO
Controle de I'état des tubes flexibles et des raccords.

Vérification de I'usure des patins « d » ; les remplacer s1 I'épaisseur est inférieure a
2 mm.

Vérification des tiges des vérins au point « ¢ » et de I'étanchéité des joints.
Controle de la surface des guides « e », des racleurs et des manchons « f ».

Outre les opérations, toutes les 1000 heures de travail, exécuter :
Vérification de I'usure des fourches de chargement. 2 O O O

Recherche de déformations ou de ruptures dans la structure ou dans les soudures.
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ON DOIT S’ASSURER QUE...

Fabricant autorise l'usage de I'accessoire.

Capacité de I'accessoire est connue et respectée.

Capacite de levage du chariot est revisée en fonction des
accessoires installés.

Capacités de levage refletent les conditions de levage.

L'accessoire est utilisé dans les limites permises.
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ON DOIT S’ASSURER QUE...

Prendre connaissance du manuel.

L’accessoire est inclus dans le programme d’entretien.

Formation de perfectionnement des caristes.

Veérification des composantes hydrauliques de I'accessoire en
debut de quart.
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CHARIOT, ACCESSOIRES
‘iNFormation | ET PREVENTION

VIAPREVENTION
SST EN TRANSPORT 7 ENTREPOSAGE
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RESPONSABILITES DE L’EMPLOYEUR

Fabricant autorise 'usage de l'accessoire
Conformité de la plague signalétique

Installation par une personne compétente

Utilisé de facon conforme
Former les cariste

Inclure I'accessoire dans le programme d’entretien

59
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RESPONSABILITES DU CARISTE

Conformité de la plaque signalétique

Accessoire en bon etat

Inclure la vérification des commandes de |'accessoire
Ancrage conforme pour accessoire amovible

Poids de la charge inférieur : capacité accessoire et chariot

Apprendre les conditions d’utilisation

Circuler lentement avec l'accessoire et la charge
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RESPONSABILITES DU FOURNISSEUR

Conformité de la plaque signalétique

Si accessoire amovible utilisé, seconde plaque présente

Inclure I'accessoire dans le programme d’entretien

Signaler a 'employeur toute anomalie constatée

Obtenir le consentement écrit du fabricant du chariot avant de
proceder a une modification de la plaque signalétique
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